tadowanie

@ tadowanie etui tadujacego:
Podtacz kabel USB-C do zrddta zasilania, by
rozpoczaé fadowanie. Wskaznik LED pokaze
stan natadowania baterii.
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@ tadowanie stuchawek:
Wskazniki LED stuchawek Swieca na czerwono podczas tadowania, a po
natadowaniu gasna. Gdy poziom natadowania baterii jest niski, wskaznik
LED miga na czerwono co 5 sekund.
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Dotykowe funkcje sterowania
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzania

Nie mozna wiaczy¢
stuchawek

Niski poziom baterii

taduj stuchawki przez
2-3 godgziny, a nastepnie
zresetuj je

Brak dzwieku
Ppo sparowaniu

Btad parowania

Sparuj stuchawki ponownie
lub zresetuj je

Wytgcz automatycznie

Niski poziom baterii

Nataduj stuchawki przez
2-3 godziny

tadowanie nie powiodto sie

Btad zwigzany z zasilaniem

Resetowanie sprzetu

Wskaznik na etui nie Swieci
sie podczas fadowania

Btad zwigzany z zasilaniem

Sprawd?, czy kabel do
tadowania jest podtgczony.
Upewnij sie, ze przycisk
przetacznika jest wiaczony

Styszalne echo

Glosnos¢ jest za duza lub
Srodowisko jest zbyt hatasliwe

Dostosuj glosnos¢ lub przejdz
w cichsze miejsce

Hatas podczas
potaczenia/dzwiek
czesto skacze

Zakt6cenia Srodowiskowe lub
za duza odleglo$¢ miedzy
stuchawkami a telefonem

Zmien lokalizacje lub zmniejsz
odlegtos¢ miedzy stuchawkami
a urzadzeniami

Dzwiek jest zbyt miekki

Zmniejszanie glosnosci

Zwiekszanie gtosnosci

Nie mozna wiaczy¢
stuchawek po wyjeciu
ich z etui tadujgcego

Poziom natadowania etui
jest niski

Przed pierwszym uzyciem faduj
przez 2-3 godziny zaréwno
stuchawki, jak i etui.

Mozna uzywac tylko jednej stuchawki Jesli stuchawki zostaty wczesniej sparowane z urzadzeniem
Bluetooth, gdy wyjmiesz jedna z nich z etui tadujacego, stuchawka ta automatycznie potaczy sie

z Twoim urzadzeniem.



Informacje dotyczace produktu i bezpieczefistwa

Funkcje pilota moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia i uzywanej aplikacji. Instrukcje
dotyczace Sciezki dzwiekowej nie maja zastosowania w przypadku urzadzen z systemem iOS.
Poniewaz urzadzenia z funkcjami bezprzewodowej technologii Bluetooth komunikuja sie droga
radiowa, nie musza sie wzajemnie ,widzie¢”. Jednak odlegtos¢ miedzy urzadzeniami Bluetooth nie
moze przekracza¢ 10 metréw, a potgczenie moze by¢ zakidcane przez przeszkody takie jak Sciany
czy inne urzadzenia elektroniczne.

Pasmo czestotliwosci: 2402 MHz - 2480 MHz

Ze wzgledow bezpieczefistwa

Wazne: Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu prostymi wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z lokalnie obowiazujgcymi przepisami.

Wiecej informacji znajdziesz w dalszej czesci tej instrukgji.

Wytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktdrych nie mozna z niego korzystac

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ tam, gdzie uzywanie zestawdw stuchawkowych Bluetooth

Jjest niedozwolone badZ moze powodowac zakt6cenia i niebezpieczefstwo, na przyktad

w samolocie, w szpitalu, w poblizu sprzetu medycznego, paliw, chemikaliéw lub w miejscach,
w ktorych odpalane sa fadunki wybuchowe. Stosuj sie do wszystkich instrukcji w obszarach,
w ktorych obowigzuja ograniczenia.

Zaktocenia

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na zaktécenia, ktére z kolei moga
wptywaé na jakos¢ potaczen.

Baterie, tadowarki i inne akcesoria

Korzystaj wylacznie z baterii, tadowarek i innych akcesoriéw zatwierdzonych przez

HMD Global Oy do uzytku z tym urzadzeniem. Nie podtgczaj niekompatybilnych produktéw.
Chron stuch

Nie stuchaj glosnej muzyki przez dtugi czas, aby uniknaé¢ uszkodzenia stuchu.

Stuch

Ostrzezenie: W czasie korzystania z zestawu stuchawkowego styszalnos¢ dzwiekow

z otoczenia moze by¢ ograniczona.

Nie nalezy uzywac stuchawek, gdy moze to zagraza¢ bezpieczenstwu.

Mate dzieci

Twoje urzadzenie i jego akcesoria to nie zabawki. Produkty te moga zawiera¢ drobne czesci.
Nalezy je przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla matych dzieci.
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Dbaj o swoje urzadzenie

Urzadzeniem nalezy postugiwac sie ostroznie. Przestrzeganie ponizszych wskazéwek pomoze
w zapewnieniu prawidfowego dziatania urzadzenia.

- Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche. Opady, duza wilgotnos¢ i wszelkiego rodzaju ciecze
i wilgo€ moga zawierac zwigzki mineralne powodujace korozje obwodéw elektronicznych.

- Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscach brudnych lub zapylonych.

- Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej temperaturze. Wysokie temperatury moga
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia lub baterii.

- Nie przechowuj urzadzenia w niskich temperaturach. Gdy urzadzenie powrdci do swojej
normalnej temperatury, w jego wnetrzu moze zgromadzi¢ sie wilgo¢, ktéra spowoduje
uszkodzenie.

- Nie otwieraj urzadzenia w sposéb inny od przedstawionego w podreczniku uzytkownika.

- Nie upuszczaj i nie uderzaj urzadzenia ani baterii oraz nie potrzasaj nimi. Nieostrozne
obchodzenie sie z urzadzeniem moze je uszkodzic.

- Do czyszczenia powierzchni urzadzenia uzywaj tylko miekkiej, czystej i suchej szmatki.

- Nie maluj urzadzenia. Farba moze uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie.

Recykling

Zuzyte produkty elektroniczne, baterie i opakowania nalezy oddawac do specjalnych
& punktéw zbiérki takich materiatéw. Zapobiega to niekontrolowanemu zasmiecaniu
Srodowiska i promuije inicjatywy wtérnego wykorzystania surowcéw. Produkty
elektryczne i elektroniczne zawierajg cenne materialy, w tym metale (takie jak miedz,
aluminium, stal i magnez) oraz metale szlachetne (takie jak ztoto, srebro i pallad). Wszystkie
zastosowane w urzadzeniu materialy mozna odzyskiwaé w postaci surowcoéw lub energii.

Przekreslony symbol pojemnika na Smieci

Umieszczony na produkcie, baterii, dokumentacji lub opakowaniu przekreslony
symbol pojemnika na $mieci ma przypominac, ze wszystkie zuzyte juz produkty
elektryczne, elektroniczne i baterie musza by¢ sktadowane w specjalnie
przeznaczonym do tego punkcie.

Nie nalezy pozbywac sie tych produktéw razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi,
tylko oddac je do recyklingu. Informacje na temat najblizszego punktu zbierania urzadzef do
recyklingu mozna uzyskac od lokalnych wtadz odpowiedzialnych za gospodarke odpadami.



Informacje o baterii

Urzadzenie ma wewnetrzna, niewymienialng baterie przeznaczona do wielokrotnego tadowania.
Nie prébuj wyjmowac baterii z urzadzenia, poniewaz grozi to jego uszkodzeniem. Bateria moze by¢
fadowana i roztadowywana setki razy, ale w koficu ulegnie zuzyciu. Czas fadowania zalezy od
pojemnosci akumulatora i mozliwosci urzadzenia.

Bezpieczne korzystanie z baterii

Jesli natadowana do petna bateria nie bedzie uzywana, z uptywem czasu roztaduje sie samoistnie.
Aby zachowa¢ zywotnos¢ baterii, staraj sie ja zawsze przechowywac w temperaturze miedzy 15°C
a 25°C (59°F-77°F). Ekstremalne temperatury zmniejszaja pojemnos¢ i skracajg zywotnos¢ baterii.
Urzadzenie z przegrzang lub nadmiernie ochtodzong baterig moze chwilowo nie dziatac.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moga eksplodowac. Stosuj sie do obowigzujacych
przepisow. Jezeli to mozliwe, nalezy oddac baterie do recyklingu. Nie wyrzucaj baterii do domowych
pojemnikéw na $mieci. Bateria powinna by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Niewlasciwe uzytkowanie oraz uzycie niekompatybilnych lub niezatwierdzonych do uzytku baterii
moze wigzac sie z ryzykiem pozaru lub eksplozji badZ powstania innego zagrozenia, a takze moze
spowodowac uniewaznienie zezwolen i gwarancji. W razie podejrzef uszkodzenia baterii nalezy
zaprzestac jej uzytkowania i przekaza¢ ja do punktu serwisowego lub sprzedawcy telefonu. Nie
wolno uzywac uszkodzonych baterii. Nie nalezy tadowac urzadzenia podczas burzy z piorunami.

Wszczepione urzadzenia medyczne

Minimalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem medycznym a urzadzeniem bezprzewodowym, zalecana
przez producentdw wszczepionych urzadzef medycznych w celu unikniecia zaktocen pracy
urzadzenia medycznego, wynosi 15,3 cm (6 cali). Osoby z takimi urzadzeniami powinny:

- Nosi¢ urzadzenie bezprzewodowe w taki sposéb, zeby jego odlegtos¢ od urzadzenia
medycznego byta zawsze wieksza niz 15,3 centymetra.

- Nie nosi¢ bezprzewodowego urzadzenia w kieszeni na piersi.

- Wylgczy¢ urzadzenie bezprzewodowe w przypadku podejrzenia, ze doszto do zaktocen.

- Stosowac sie do zalecen producenta wszczepionego urzadzenia medycznego.

Watpliwosci co do uzywania urzadzenia bezprzewodowego przez osoby z wszczepionym
urzadzeniem medycznym nalezy rozstrzygnac z lekarzem.



Oswiadczenie FCC
UWAGA: W wyniku testowania tego urzadzenia stwierdzono, ze zgodnie z czescig 15 przepisow FCC
spetnia ono warunki ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy B. Warunki te zostaly ustalone dla
zapewnienia wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w urzadzeniach domowych.
Energia fal radiowych generowanych i emitowanych przez to urzadzenie moze powodowac
zaktécenia w komunikacji radiowej, jesli nie jest ono zainstalowane i uzytkowane zgodnie
zinstrukcja. Niemniej nie ma gwarancji, ze zaktocenia nie pojawia sie w zadnym odbiorniku. Jesli to
urzadzenie rzeczywiscie zakiéca odbi6r programéw radiowych lub telewizyjnych, co mozna
sprawdzi¢ przez wyfaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia, nalezy wykona¢ préby eliminacji tych
zaktocen. Pozytywne skutki moze przyniesé:

- Reorientacja lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.

- Zwigkszenie odlegtosci miedzy sprzetem i odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazdka sieciowego w obwodzie innym niz ten, do ktérego

podtaczony jest odbiornik.
- Skonsultowanie sie z doswiadczonym serwisantem sprzetu RTV w celu uzyskania pomocy.

Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji bez wyraznej zgody podmiotu odpowiedzialnego
za zachowanie zgodnoSci moze uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego
urzadzenia. Urzadzenie to spetnia warunki ujete w punkcie 15 przepisow FCC. Dziatanie
urzadzenia podlega nastepujgcym 2 warunkom:
(1) dziatanie urzadzenia nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktcen oraz
(2) urzadzenie musi odbiera¢ zaktocenia, tacznie z tymi, ktére moga powodowaé

niepozadane dziatanie.



Prawa autorskie i inne informacje

Dostepnos¢ produktéw, funkgji, aplikacji oraz ustug moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu. Aby
uzyskac wiecej informacji, zwr6¢ sie do sprzedawcy lub ustugodawcy. To urzadzenie moze zawieraé
towary, technologie i oprogramowanie podlegajace przepisom eksportowym USA i innych krajow.
Odstepstwa od tych przepiséw sa zabronione.

Tres¢ niniejszego dokumentu jest dostarczana , tak jak jest”. Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji,
zaréwno wyraznych jak i dorozumianych w odniesieniu do rzetelnosci, wiarygodnosci lub tresci
niniejszego dokumentu, w tym np. jakichkolwiek dorozumianych gwarancji uzytecznosci handlowej
lub przydatnosci do okreslonego celu, chyba Ze takowe wymagane sa przez obowigzujace przepisy
prawa. HMD Global zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w niniejszym dokumencie lub
wycofania go w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia.

Powielanie, przekazywanie lub dystrybucja kopii czesci lub catosci tego dokumentu w jakiejkolwiek
formie bez wyrazonej uprzednio na pidmie zgody firmy HMD Global sg zabronione. Spotka

HMD Global promuije polityke ciagtego rozwoju. HMD Global zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian i usprawnief we wszelkich produktach opisanych w tym dokumencie bez uprzedniego
powiadomienia.

Producent i importer w UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo, Finlandia.
Korzystanie z urzadzenlajest obJete Zasadami ochrony prywatnosci HMD Global, ktére sg
dostepne na stronie

Jesli produkt okaze sie wadliwy, nalezy zwréci¢ go do sklepu w ktérym zostat zakupiony, wraz

z dowodem zakupu. Wiecej informacji na temat tego i innych produktéw znajduje sie na stronie

© 2021 HMD Global. Wszelkie prawa zastrzezone. Firma HMD Global Oy posiada wytaczna licencje
na korzystanie z marki Nokia w przypadku telefonéw i tabletéw. Nokia jest zarejestrowanym
znakiem towarowym Nokia Corporation.

Oznaczenie stowne i logo Bluetooth sg wlasnoscig spotki Bluetooth SIG, Inc., a ich wykorzystywanie
przez HMD Global podlega postanowieniom umowy licencyjnej.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spotka HMD Global Oy o$wiadcza, ze produkt spetnia podstawowe wymogi
oraz inne odpowiednie warunki dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna na stron

www.nokia.com/m
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Nokia Lite Earbuds (BH-205)
Ghid de referinta rapida
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Ce se gdseste in cutie
- Carcasa de incarcare - Cablu USB de tip C

- Casti intraauriculare (L/R) - Ghid de referinta rapida
* Maciulii (S/M/L)

Prezentare generala
a produsului

Contacte de incdrcare (R)

Contacte de incércare (L)

LED-uri de stare a bateriei

Port USB de tip C

Suport tactil

Microfon/Lumina indicatoare cu LED
Méciulie

o000 00®e




Pornire

Atunci cand scoateti castile intraauriculare din
carcasa de incdrcare, acestea vor porni si se
vor imperechea automat una cu cealaltd. Dupa
ce se imperecheaza cu succes, indicatorul
luminos LED al castii dreapta se va aprinde
intermitent si alternativ in culorile albastru

si rosu, iar castile vor fi pregatite pentru
conectarea cu dispozitivul dvs. Bluetooth®.

Imperechere
@ Mod de @
_imperechere .

9

Nokia Lite
Earbuds

! R 8¢ rosu/albastru alternativ
‘L :é: albastru/5 s

- Luminile indicatoare cu LED ale castilor intraauriculare se vor aprinde
intermitent in culoarea albastru atunci cdnd sunt conectate cu succes la
dispozitivul dvs. Bluetooth.

- Dupéa imperecherea initiald, castile intraauriculare se vor conecta automat la
dispozitivul Bluetooth de fiecare data cand sunt scoase din carcasa de incarcare.



Incarcare

@ Tncércare carcasa de incarcare:
Pentru a incepe incarcarea, conectati cablul
USB de tip C la o sursa de alimentare.
LED-urile de stare a bateriei indica starea
curenta a acesteia.

Tncércat complet @ ® o @
W <75% 00
W <50% eeo0oO
d<25% eco0o0

(@) Incarcare casti intraauriculare:
Luminile indicatoare cu LED ale castilor intraauriculare devin rosii la
incarcare si se sting atunci cand castile sunt incircate complet. Tn cazul
n care casca intraauriculara are bateria aproape descarcata, lumina
indicatoare cu LED se va aprinde intermitent in culoarea rosie la interval
de 5 secunde.

Se incarca ® rosu
ncarcat complet @ oprit
®Rosu - Baterie aproape 3¢ rosu/5 s

descarcata

Oprire din cauza ca .
bateria este aproape &l rosux2 — @ oprit
descarcatd




Controale tactile

Muzics > W
]| "y
) W x2
0 W x2
o "ECEE
< "ECEE

Apel (% W x1
o W x1
$ W
< W

Asistent o ¥

vocal



Depanare

Problema

Motiv

Solutii

Imposibil de pornit castile
intraauriculare

Bateria este aproape
descércata

Tncarcati castile intraauriculare
timp de 2-3 ore si reporniti-le

Nu exista sunet dupa
imperechere

Nu se efectueaza
imperecherea corecta

Tmperecheati din nou castile
sau resetati-le

Oprire automata

Bateria este aproape
descércata

incércati castile intraauriculare
timp de 2-3 ore

Nu se efectueaza incarcarea

Eroare sursa de alimentare

Efectuati o resetare hardware

Pe carcasa nu apare nicio
lumina in timpul incarcarii

Eroare sursé de alimentare

Asigurati-vé ca este conectat
cablul de incarcare. Asigurati-va ca
butonul de comutare este pornit.

Se aude un ecou

Volumul este prea puternic sau
mediul este prea zgomotos

Reglati volumul sau mergeti
ntr-o locatie mai linistita

Zgomot in timpul unui
apel/Volumul sunetului
are fluctuatii frecvente

Interferente cauzate de mediu
sau distanta dintre casti si
telefonul mobil este prea mare

Schimbati locatiile sau
reduceti distanta dintre
casti si dispozitive

Volumul sunetului
este prea redus

Volum redus

Mariti volumul

Castile intraauriculare
nu pot fi pornite dupa
scoaterea din carcasa
defincarcare

Carcasa de incarcare are
bateria aproape descarcata

incércati castile intraauriculare
si carcasa de incarcare timp de
2-3ore

Puteti utiliza o cascé in mod independent. In cazul in care castile au mai fost asociate anterior cu
dispozitivul dvs. Bluetooth, atunci cand o singura casca este scoasa din carcasa de incércare,
aceasta se va conecta automat cu dispozitivul dvs.



Informatii despre produs si siguranta

Functiile telecomenzii pot varia in functie de aplicatie si de modelul dispozitivului. Instructiunile
coloanei sonore nu raspund la dispozitivele iOS. Deoarece aparatele prevazute cu tehnologia de
comunicatii fara fir Bluetooth comunica prin unde radio, nu este necesar ca intre acestea sa existe
vizibilitatea in linie dreapta. Totusi, dispozitivele Bluetooth trebuie sa se afle la o distanta de cel
mult 10 metri unele de celelalte, insd conexiunea poate fi supusa unor interferente din cauza
obstacolelor precum peretii sau alte dispozitive electronice.

Banda de frecventa: 2402 MHz - 2480 MHz

Pentru siguranta dvs.

Important: Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa
sau poate incalca legislatia si reglementarile locale. Pentru informatii suplimentare, cititi in
intregime ghidul utilizatorului.

in zone cu restrictii
Opriti dispozitivul daca folosirea unui set casti-microfon Bluetooth este interzisa sau daca

& aceasta poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane, in spitale sau in
apropierea dispozitivelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti, substante
chimice sau cu pericol de explozie. Respectati toate instructiunile din zonele cu restrictie.
Interferentd

é Toate dispozitivele wireless pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

incércétoare si alte accesorii

Folositi numai baterii, incarcatoare si alte accesorii omologate de HMD Global Oy pentru

a fi utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

Protejati-va auzul

Pentru a impiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la volume mari.

Auzul

Avertisment: Cand utilizati setul casti-microfon, capacitatea dvs. de a auzi sunetele din

A exterior poate fi redusa.
Nu utilizati setul casti-microfon daca acest lucru va poate periclita siguranta.
Copii mici

® Aparatul dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucérii. Acestea ar putea contine piese de mici
dimensiuni. Nu le Iasati la indeméana copiilor mici.




Intretinere dispozitiv
Manipulati cu grija aparatul. Urmatoarele sugestii va pot ajuta sa mentineti dispozitivul in stare
de functiune.

- Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau
impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice.

- Nu folositi si nu depozitati dispozitivul in zone cu mult praf sau murdarie.

- Nu pastrati dispozitivul la temperaturi ridicate. Este posibil ca temperaturile ridicate sa
deterioreze aparatul sau acumulatorul.

- Nu pastrati dispozitivul la temperaturi scazute. Cand dispozitivul revine la temperatura
normald, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si il poate deteriora.

- Nu deschideti dispozitivul in alt mod decat cel descris in ghidul utilizatorului.

- Nu scapati, nu loviti si nu scuturati dispozitivul sau bateria. Manipularea dura poate
distruge dispozitivul.

- Utilizati o lavetd moale, curata si uscata pentru a curata suprafata dispozitivului.

- Nu vopsiti dispozitivul. Vopseaua poate impiedica functionarea corecta.

Reciclare

~ Duceti intotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatorii, precum si
) ambalajele folosite la centrele de colectare specializate. Astfel ajutati la prevenirea
eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Produsele
electrice si electronice contin numeroase materiale valoroase, inclusiv metale (cum ar fi
cupru, aluminiu, otel si magneziu) si metale pretioase (cum ar fi aur, argint si paladiu).
Toate materialele din dispozitiv pot fi recuperate ca materiale si energie.

Simbolul cos de gunoi barat

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe
X ambalaj, indica faptul ca toate produsele electrice si electronice, precum si bateriile,
se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata.
Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat: reciclati-le. Pentru informatii
despre cel mai apropiat punct de reciclare, luati legatura cu autoritatile locale de salubritate.



Informatii baterie

Dispozitivul are o baterie interna reincarcabila, care nu poate fiinlocuita. Nu incercati sa scoateti
bateria, deoarece puteti deteriora telefonul. Bateria poate fi incércata si descarcata de sute de ori,
dar n cele din urma se va uza. Timpul de incarcare poate varia in functie de capacitatea
dispozitivului.

Siguranta acumulatorului

Daca nu este utilizatd, o baterie complet incédrcata se va descérca in timp. Pentru performanta
optima, pastrati intotdeauna bateria la temperaturi cuprinse intre 15 °C si 25 °C (59 °F si 77 °F).
Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata a bateriei. Un dispozitiv isi poate
Tnceta temporar functionarea daca bateria este prea fierbinte sau prea rece.

Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot exploda. Respectati reglementarile locale. Reciclati bateria
ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati la deseuri menajere. Folositi bateria numai
conform destinatiei sale. Utilizarea incorecta sau utilizarea unor baterii incompatibile poate prezenta
pericol de incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, poate duce la anularea aprobarilor sau

a garantiilor acordate dispozitivului. n cazul in care considerati ca bateria este deteriorat3, duceti-o
la un centru de service sau la magazinul local inainte de a continua sa o utilizati. Nu utilizati niciodata
o baterie deteriorata. Nu incércati dispozitivul in timpul unei furtuni.

Dispozitive medicale implantate

Pentru a evita eventualele interferente, producatorii de dispozitive medicale implantate recomanda
pastrarea unei distante minime de 15,3 cm (6 in) intre un dispozitiv wireless si unul medical
implantat. Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

—Sa tina intotdeauna dispozitivul mobil la o distantd mai mare de 15,3 cm
(6 in) de dispozitivul medical.

—S& nu poarte dispozitivul mobil in buzunarul de la piept.

—Sa opreasca dispozitivul mobil daca exista un motiv de a banui prezenta
unei interferente.

- S& respecte instructiunile producatorului dispozitivului medical implantat.

Daca aveti intrebari privind utilizarea dispozitivului dvs. mobil in apropierea unui dispozitiv
medical implantat, consultati medicul.



Declaratie FCC

Observatie: Acest echipament a fost testat si declarat corespunzator cu limitele unui dispozitiv
digital de clasa B, conform partii a 15-a din regulamentul FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru
a asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare ale instalatiilor din
locuinte. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de radiofrecventa si,
daca nu este instalat si folosit conform instructiunilor, poate produce interferente daunatoare
asupra comunicatiilor radio. Totusi, nu exista niciun fel de garantie ca astfel de interferente nu
pot apérea in anumite instalatii. Dacd acest echipament produce interferente daunatoare
asupra receptiei posturilor de radio sau televiziune, interferente ce pot fi identificate prin
pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze
interferentele printr-una sau mai multe din urmatoarele masuri:

- reorientarea si reamplasarea antenei de receptie;

- marirea distantei dintre echipament si receptor;

- conectarea echipamentului la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat
receptorul;

- consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de catre partea responsabila pentru

conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul. Acest dispozitiv este

in conformitate cu partea a 15-a din Regulamentul FCC. Functionarea face obiectul urmatoare-

lor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferentele
care pot provoca functionare nedorita.



Drepturi de autor si alte notificari

Disponibilitatea anumitor produse, functii, aplicatii si servicii poate varia in functie de regiune.
Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul sau furnizorul de servicii. Acest dispozitiv
poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari
privind exportul din S.U.A. sau din alte tari. Orice act contrar legii este interzis.

Continutul acestui document trebuie luat ,ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de legea
aplicabila, niciun fel de garantii, explicite sau implicite, incluzand, dar fara a se limita la garantiile
implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu se ofera in legatura cu acuratetea,
corectitudinea sau continutul acestui document. HMD Global isi rezerva dreptul de a modifica
acest document sau de a-| retrage oricand, fara notificare prealabila.

Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului continut al
acestui material in orice forma fara permisiunea prealabila scrisa a firmei HMD Global. HMD Global
duce o politica de dezvoltare continua. HMD Global isi rezerva dreptul de a aduce modificari si
Tmbunétatiri oricaror produse descrise in acest document, fara notificare prealabila.

Producatorul si importatorul din UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo, Finlanda.
Politica de confidentialitate HMD Global, disponibila la http://www.noki m/phon riv:

se aplica pentru utilizarea dispozitivului de catre dvs.

Tn situatia, putin probabil, in care acest dispozitiv este defect, returnati-I la magazinul de la care
I-ati achizitionat, impreuna cu dovada platii. Pentru informatii supllmentare despre acest produs
sau despre altele, accesati h 'www.nokia.com/phon:

© 2021 HMD GIobaI Toate drepturile rezervate. HMD Global Oy este licentiat exclusiv al marcii
Nokia pentru telefoane si tablete. Nokia este marcd comerciald inregistrata a Nokia Corporation.
Cuvantul si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de cdtre HMD Global se face sub licenta.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, HMD Global Oy declara ca acest produs respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. O copie a Declaratiei de
conformitate poate fi gésita la adresa:
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KpaTkoe pykoBoacTBo
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Copep)xumoe Kopobku

« 3apaaHbIii Yexon - Ka6enb USB Type-C
+ HaywHuku (L/R) - KpaTkoe pykoBoacTBo
* Hacaaku gna

HaywHwukos (S/M/L)

0630p uspenus

3apsaHble KoHTaKTbI (R)
3apaaHble KoHTakTbl (L)
CBeTOﬂMOﬂHhIe WHAMKaTOpPbI
cocTosHus baTapeu

MopT USB Type-C

CeHcopHas naHenb

MuKpOohOH/cBETOAMOAHbIN MHAVKATOP
Hacaaka ansi HaylH1koB

o006 000




BinoueHue

Mpy U3BNEYEHUM HAYLIHMKOB U3 Yexia
OCyLIecTBNIsAETCS UX aBTOMaTUYeckoe
BKJIIOYEHMWE U CONPSXKeHNe ApYr C APYroMm.
Mocne ycnelwHoro conpskeHus CBETOANOAHbIN
MHAVKATOP NPaBOro HaylUHWKa HauHeT
rorepeMeHHO MUraTb CUHWM U KPacHbIM
LIBETOM 1 HayLIHUKK ByayT roToBbI K
coeaymHeHmio ¢ ycTpoiicTeom Bluetooth®. ceee

ConpsikeHue

Nokia Lite
Earbuds

R 38 CUHWIA M KPACHBIIt NOMepeMeHHO
L

:é: CHHWiA / 5 cek.

- Mocne ycrnewHoro coeanHeHus ¢ yctponctsom Bluetooth ceetoguosHble
VHAMKATOPbI HAYLIHUKOB 6yAyT MUraTh CUHWM LIBETOM.

- Mocne nepBoHaYabHOrO CONPSXKEHNS MPU U3BAEYEHNN U3 3apSAAHOTO
yexJia HayLHUKW aBTOMATUYeCKM COeAUHAIOTCA C yCTpoicTBoM Bluetooth.



3apsapaka 6atapeun

@ 3ap$|m<a 3apAfaHoro yexna:

MoacoeauHnTe kabenb USB Type-
371eKTPONUTaHVSA A/ Hayana 3apsaaku.
CBeToaMoHbIE MHAMKATOPbI COCTOSIHUS GaTapeu
MoKa3bIBaloT Tekyllee cocTosiHue baTapen.

C K UICTOYHUKY

i MonHocTbio
3apsikeH
Wl <75%
W < 50% ee0O0
d<25% eso0o0o0

@ 3apsfKa HayLWHUKOB:

CeeTofnoaHbIN WHANKATOP HayLWHNKOB rOpUT KpacHbIM LiIBETOM B Xo4e
3apsaAKu M racHeT rno 3aBepLlleHnn 3apsaaku. an HWU3KOM 3apsje 6aTapeM

HayLHWKa CBETOANOAHbBIN WHAMKaTOp 6yp,eT MuUratb KpacHbIM LIBETOM KaxkAble

5 cekyHf.

®
- @cKpacHbiit - U)

3apsiaka 6atapen

® KpacHbIn

MonHocTbio 3apaxeH

@ BbIKA.

Huskun 3apsa

362 kpacHbiit / 5 cex.

6aTtapeun
Huskuin 3apsia o
KpacHbIW,
6atapen — #prasa = @gpik.

BbIK/IlOYeHNe




CeHcopHoe ynpaB/eHue

Myasia > o e
I b e
) W 2pas
Q w 2 pasa
Pl ICEE:
< "ECEE:
Bbizos g u 1 pa3
Lo “ 1 pa3
< W 2paa
$ W 3pa
l'onocoson \C,)J w 3paza

MOMOLLHUK



YcTpaHeHue Henonaaok

Mpo6nema

Mpuunna

Pewenus

He ypanocs BkounTL
HayLWHUKN

Hwuskwit 3apsg 6atapen

3apsxaiiTe HayLLHUKM B TeyeHre
2-3 4 1 BbINONHUTE UX CBPOC

Mocie conpsixeHus HeT
3Byka

ConpsikeHue BbINOSHEHO
HenpaBuibHO

CHOBA BLIMO/HIATE CONPSKEHME
HaYLWHWKOB WU BbINOIHUTE X
cbpoc

BbikntouaTh aBTOMaTA4ECKN

Hu3zkuit 3apsig 6atapen

3apsxaiiTe HayLLHVKW B TeYeHre
2-34

OwmbKa 3apsaku

OwwmbKa NCTOYHMKE NUTaHUS

BbinosiHUTe annapaTHbIi copoc

Bo Bpems 3apsaaku
VHAMKATOP Ha Yexne
He 3aropaetcsa

OwwmbKa NCTOYHMKE NUTaHUS

MpoBepbTe MoAK/IoHEHMe
kabesnis 3apsaku. Ybeaurecs,
4TO MepekJioyaTeslb HaXOAUTCS
B MOJI0XKEHWE BK/TOYEHUS.

CnblwHoe 3x0

CrMUIKOM BbICOKas FPOMKOCTh
WM CIMLLIKOM LyMHOE
OKpYyXeHue

OTperynupyite rpoMKoCTb N
nepenauTe B 6os1ee TMX0e MECTO

Lllym Bo BpeMs BbI30Ba /
3BYK 4acTo npepbIiBaeTCs

Momexu B OKpy>KatoLLel cpeae
WM CIMLWKOM Bosibluoe
PaccTosiHMe MeXAY HayLIHUKaMu
1 MOBU/bHBIM TeNedoHOM

N3MeHuTe NosoxeHue nm
COKpaTUTE PAacCTosHIE MEXAY
HaYLIHWAKaMI 1 yCTPOCTBaMM

3BYK C/IMLLKOM MArKUIA

YMeHbLLeHWe rpoMKOCTH

YBenuuyeHne rpoMkocTt

He yaanock BktoumnTs
HayLWH1KM nocse nx
V3B/IEYEHMA U3 3apsHOTO
yexna

Hwu3kwit 3apsp 6aTapen
3apAAHoro Yexna

3apsKaiiTe HayLHWKK 1
3apAaHbI 4exos B TeyeHne 2-3 4

OJJMH HAYLWHMK MOXHO MCMONb30BaTb OTAENbHO. Ecrm HayLWHWKW paHee Bblm conpskeHbl
c ycTpoiicTeoM Bluetooth, oHr aBTOMaTUYECKI CORAMHSIOTCA C YCTPOCTBOM MpU

[axe oiHoro

U3 3apsiIHOro Yexna.





